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HROMADNÁ SMLOUVA LICENČNÍ
K UŽITÍ PŘEDMĚTŮ AUTORSKOPRÁVNÍ OCHRANY 
PŘI JEJICH ROZHLASOVÉM VYSÍLÁNÍ A SOUČASNÉM PŘENOSU PROSTŘEDNICTVÍM SÍTĚ INTERNET

	Název:
	Ochranná asociace zvukařů - autorů, z.s.

	IČO:
	266 30 192

	DIČ:
	CZ26630192

	Sídlo:
	Národní 973/41, Staré Město, 110 00 Praha 1

	Zápis ve veřejném rejstříku:
	spolkový rejstřík vedený Městským soudem v Praze, odd. L, vl. 13704 

	Oprávnění k činnosti:
	Rozhodnutí Ministerstva kultury č.j. 10145/2003 ze dne 15. 11. 2006

	Zastoupení:
	Bc. Tereza Landová, MBA, ředitelka

	Bankovní spojení:
	4442244422/2010

	Kontakt:
	telefon:
	+420 602 744 314

	
	e-mail:
	oaza@oaza.eu

	
	web:
	www.oaza.eu 

	(dále jen „kolektivní správce“)


na straně jedné
a
	Název / Jméno:
	 

	IČO / R.Č.:
	 

	DIČ:
	 

	Sídlo / Místo podnikání:
	 

	Zápis ve veřejném rejstříku:
	 

	Zastoupení:
	 

	Bankovní spojení:
	 

	Kontakt:
	telefon:
	 

	
	e-mail:
	  

	
	web:
	  

	(dále jen „provozovatel“)


na straně druhé
níže psaného dne, měsíce a roku
podle ust. § 2358 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku 
a ust. § 98 odst. 1 písm. a) zákona č. 121/2000 Sb., autorského zákona, v platném znění
tuto hromadnou smlouvu licenční k užití předmětů autorskoprávní ochrany při rozhlasovém vysílání a jeho nezměněném přenosu prostřednictvím internetové sítě (tzv. simulcasting)





I. 
Úvodní ustanovení

1. Právní poměry touto smlouvou neupravené se řídí českým právním řádem, zejména:
1. zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem (dále jen „NOZ“);
1. zákonem č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), v platném znění (dále jen „AZ“);
1. zákonem č. 231/2001 Sb., o provozování rozhlasového a televizního vysílání a o změně dalších zákonů, v platném znění (dále jen „ZRTV“).
1. Kolektivní správce prohlašuje, že je na základě Rozhodnutí Ministerstva kultury č.j. 10145/2003 ze dne 15. 11. 2006, recipročních smluv se zahraničními kolektivními správci o vzájemném pověření při výkonu kolektivní správy a smluv uzavřených s nositeli práv oprávněn vykonávat kolektivní správu majetkových práv autorů a jiných nositelů, tj. zejména dědiců autorů a jejich zaměstnavatelů (dále společně jen „nositelé práv“) práv podle ust. § 95 AZ k dílům zvukařů-autorů, tzv. mistrů zvuku (dále jen „předměty ochrany“), a to konkrétně práva na užití těchto děl ve formě vysílání děl rozhlasem. 
1. Provozovatel je povinen ve smyslu § 21 AZ získat souhlas k užití děl. Provozovatel je na základě licencí udělených Radou pro rozhlasové a televizní vysílání („dále jen „ RRTV“) oprávněn provozovat rozhlasové vysílání pod názvem                                                                                                                                                       , a to formou pozemního vysílání. Provozovateli byly RRTV uděleny následující licence:
i.                                               ,
ii.                                               ,
iii.                                               ,
iv.                                               .
1. Smluvní strany berou na vědomí, že:
1. vysíláním díla (předmětu ochrany) rozhlasem se ve smyslu ust. § 21 odst. 1 AZ rozumí zpřístupňování díla rozhlasem a jiné takové zpřístupňování díla jakýmikoli jinými prostředky sloužícími k šíření zvuků nebo obrazů a zvuků nebo jejich vyjádření bezdrátově nebo po drátě, včetně šíření po kabelu nebo vysílání pomocí družice, původním vysílatelem;
1. kolektivní správce vykonává tzv. rozšířenou kolektivní správu dle § 97e AZ, a oprávnění tedy provozovateli poskytuje nejen k předmětům ochrany nositelů práv, pro které vykonává kolektivní správu na základě smlouvy, ale i všech ostatních nositelů práv. 

II.  Účel smlouvy
Účelem této smlouvy je umožnění poskytování služeb provozovatele radiového vysílání a současného vysílání prostřednictvím sítě internet pro třetí osoby, jimž jsou tyto služby poskytovány, ve smyslu získání potřebných licencí, jakož i realizace zákonného zastoupení nositelů práv k předmětům ochrany kolektivním správcem při výkonu kolektivní správy spočívající v jeho povinnosti takovouto licenci udělit.

III.  Licence
Kolektivní správce touto smlouvou a za podmínek v ní stanovených poskytuje provozovateli nevýhradní licenci (oprávnění) k užití předmětů ochrany nositelů práv, a to v rozsahu práv kolektivním správcem kolektivně spravovaných. Provozovatel touto smlouvou a za podmínek v ní stanovených licenci (oprávnění) k užití předmětů ochrany nositelů práv, v rozsahu těchto práv kolektivním správcem kolektivně spravovaných, přijímá a zavazuje se za to kolektivnímu správci zaplatit odměnu v souladu s touto smlouvou. Licence poskytnutá kolektivním správcem nezahrnuje jiné možnosti užití předmětů ochrany nad rámec této smlouvy, ke každému jinému způsobu užití je třeba uzavřít samostatnou smlouvu.
Kolektivní správce dále touto smlouvou poskytuje provozovateli licenci (oprávnění) k pořízení rozmnoženiny předmětu ochrany, a to pro vlastní vnitřní potřebu za účelem archivace a za účelem výroby dočasných vysílacích kopií. 
Nad rámec výše uvedených oprávnění uděluje kolektivní správce provozovateli licenci k výrobě vlastních pořadů a upoutávek na tyto pořady, hudebních předělů a znělek, vyjma obchodních sdělení (reklam). Pro vyloučení pochybností se uvádí, že za obchodní sdělení se nepovažuje self promotion provozovatele v jeho vlastním vysílání, ani propagace samotných vysílaných předmětů ochrany. Poskytnuté oprávnění je dále podmíněno tím, že k užití takového audiovizuálního díla či pořadu dojde výlučně ve vlastním vysílání provozovatele nebo zpřístupňováním veřejnosti internetovou sítí ve vlastním archivu provozovatele.  
Oprávnění se poskytuje jako nevýhradní a nositelé práv jsou tedy kdykoli oprávněni k dalšímu zařazení takových předmětů ochrany, jejich rozmnožování nebo poskytnutí takového oprávnění. 

IV. Povaha a převoditelnost licence
1. Licence se sjednává jako nevýhradní. Licence se uděluje k neomezenému počtu užití předmětů ochrany. Provozovatel není povinen licenci užívat. Licence se poskytuje výlučně ke zpřístupnění předmětů ochrany formou rozhlasového vysílání pozemními vysílači na území České republiky a k současnému vysílání prostřednictvím sítě internet. 
1. Provozovatel není oprávněn udělit podlicenci k užití předmětů ochrany. Provozovatel není oprávněn postoupit licenci třetí osobě. Souhlas kolektivního správce k převedení licence se vyžaduje i je-li licence k dílu převáděna v rámci převodu závodu provozovatele nebo jeho části, která tvoří samostatnou složku závodu provozovatele. Zánikem provozovatele, který je právnickou osobou, licence bez dalšího zaniká a nepřechází na právního nástupce provozovatele. Provozovatel není oprávněn převést jako postupitel svá práva a povinnosti ze smlouvy nebo z její části třetí osobě prostřednictvím institutu postoupení smlouvy podle ust. § 1895 a násl. NOZ.
1. Provozovatel bere na vědomí, že:
1. na jiné způsoby užití předmětů ochrany, než jaké jsou výslovně výše uvedené, se tato smlouva nevztahuje. Svolení k užití předmětů ochrany smlouvou neposkytovaným způsobem je třeba získat od kolektivního správce, je-li dané právo právem kolektivně spravovaným, anebo od příslušných nositelů práv;
1. není na základě této smlouvy oprávněn pořizovat záznam programů, které simultánně vysílá, s výjimkou záznamu pořizovaného za účelem plnění povinnosti vůči Radě pro rozhlasové a televizní vysílání, vyplývajících ze zákona;
1. odměna kolektivního správce podle této smlouvy nezahrnuje odměnu za zvláštní udělení souhlasu k provedení úprav či změn originálních děl k tomu oprávněnými subjekty.
1. Kolektivní správce poskytuje smlouvou nabyvateli licenci k užití předmětů ochrany zároveň při současném, úplném a nezměněném přenosu původního rozhlasového vysílání prostřednictvím sítě internet. 

V. Odměna za poskytnutí licence
1. Provozovatel je povinen platit kolektivnímu správci odměnu za poskytnutí licence.
1. Odměna se stanoví v souladu s platným sazebníkem kolektivního správce, který tvoří přílohu této smlouvy. 
1. Minimální Odměna se poskytuje vždy za jeden (1) kalendářní měsíc trvání licence. Odměna je splatná dvakrát (2x) ročně ve dvou (2) půlročních platbách takto: 
1. 1. platba za první (1.) pololetí roku (období měsíců leden až červen), splatná do 14 dnů od vystavení daňového dokladu
1. 2. platba za druhé (2.) pololetí roku (období měsíců červenec až prosinec), splatná do 14 dnů od vystavení daňového dokladu.
1. Odměna je splatná předem. Kolektivní správce vystaví daňový doklad do 10 dnů od začátku pololetí.
1. K odměně bude připočtena daň z přidané hodnoty v platné výši.
1. [bookmark: _Hlk2251219]Konečná podílová výše odměny se řídí platným sazebníkem. Doplatek bude korigován dle zaslaných hrubých tržeb provozovatele dle výkazu v příloze. Případný rozdíl, který by vedl k nedoplatku, bude zohledněn vyúčtován po ukončení kalendářního roku na základě daňového dokladu, což bude i den uskutečnění zdanitelného plnění. 
1. Platbu Odměny se kolektivní správce zavazuje vyúčtovat provozovateli fakturou s náležitostmi řádného daňového dokladu. Splatnost vyúčtování činí čtrnáct (14) dnů ode dne jeho vystavení. Platba odměny je splatná bezhotovostně převodem nebo vkladem na bankovní účet kolektivního správce uvedený v hlavičce této smlouvy. Platba odměny se má za uhrazenou dnem připsání celé její částky na bankovní účet kolektivního správce. Provozovatel je vždy povinen při provedení úhrady platby uvést variabilní symbol, kterým je číslo hrazeného vyúčtování (faktury).

VI. Doba trvání smlouvy
1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. 
1. Smlouva zaniká:
1. dojde-li ke změně právní úpravy, pro níž se dostanou ustanovení této smlouvy do rozporu se zákonem;
1. zanikne-li provozovatel nebo zanikne kolektivní správce bez právního nástupce;
1. kolektivní správce pozbude zcela nebo z části oprávnění k výkonu kolektivní správy práv, která jsou předmětem této smlouvy;
1. okamžikem ukončení činnosti provozovatele.
1. Kolektivní správce je oprávněn tuto smlouvu vypovědět, ocitne-li se provozovatel v prodlení s placením platby odměny o více jak o jeden měsíc anebo jiným závažným nebo opakovaným způsobem porušuje tuto smlouvu. Kolektivní správce je dále oprávněn smlouvu vypovědět v případě, že smluvená odměna za poskytnutí licence se bude lišit o více než 20 % proti odměně dle aktuálního sazebníku kolektivního správce. Výpověď je účinná dnem následujícím po jejím doručení provozovateli. Kolektivní správce je před vypovězením této smlouvy povinen provozovatele vyzvat k nápravě, a to za tímto účelem mu stanovit lhůtu, který nesmí být kratší než deset (10) dnů ode dne jejího doručení. Výpovědí této smlouvy není dotčena povinnost poskytovatele zaplatit kolektivnímu správci dlužnou odměnu, jakož ani smluvní úrok z prodlení a případnou náhradu újmy.

VII. Práva a povinnosti provozovatele
1. Provozovatel je povinen předkládat kolektivnímu správci vždy souhrnně za proběhlé kalendářní pololetí nejpozději do 30 dnů od konce tohoto pololetí všechny informace rozhodné pro výpočet platby (dále jen „souhrnné hlášení“) podle přílohy č. 1 této smlouvy, tj. zejména informace o výši hrubých tržeb za předcházející kalendářní pololetí. 
1. Nenahlásí-li provozovatel hrubé tržby, smluvní strany se výslovně dohodly, že kolektivní správce je oprávněn vyúčtovat odměnu tak, že odměnu vyúčtovanou za předchozí pololetí zvýší o dvacet procent (20 %); tím nejsou dotčena práva kolektivního správce podle ust. § 98c AZ.
1. Provozovatel čestně prohlašuje, že k datu podpisu této smlouvy jeho podíl hudby ve vysílání činí           %.
1. Provozovatel je povinen respektovat morální práva nositelů práv v rozsahu, v jakém platnými právními předpisy (zejména ust. § 11 AZ).
1. V případě, že bude provozovateli sdělen způsob předávání souhrnného hlášení elektronicky jiným způsobem, má provozovatel povinnost souhrnné hlášení zasílat elektronicky dle způsobu uvedeného ve sdělení kolektivního správce. 
1. Provozovatel je povinen jako podklad pro rozúčtování odměny jednotlivým mistrům zvuku předkládat přesné a úplné playlisty obsahující název skladby, počet užití v daném období, stopáž, autora, název vydavatele, ISRC kód (pokud je znám), jméno mistra zvuku (pokud je provozovateli znám), není-li ujednáno jinak. V případě, že je skladba užita ve vysílání reklamy, musí toto uvedeno u konkrétního díla. Playlisty musí být zasílány za každý kalendářní měsíc, a to do 30 dnů od uplynutí konkrétního měsíce. Provozovatel bude playlisty zasílat za každé pololetí na email: oaza@oaza.eu, a to ve formátu excel, word nebo strojově čitelném pdf. V případě, že bude s provozovatelem dohodnut jiný způsob zasílání playlistů, má provozovatel povinnost zasílat playlisty dle způsobu uvedeného v takové dohodě. 


VIII. Práva a povinnosti kolektivního správce
1. Kolektivní správce je oprávněn provádět kontroly řádného a včasného plnění této smlouvy a provozovatel je povinen provedení kontroly umožnit. Kolektivní správce je v této souvislosti oprávněn zejména nahlížet do evidence provozovatele dle čl. VII. odst. 4. této smlouvy, žádat vysvětlení a písemná vyjádření k vedení evidence, jež musí být poskytnuta bez zbytečného odkladu. Kolektivní správce je povinen informace zjištěné při kontrolní činnosti užít pouze v souvislosti s výkonem kolektivní správy. 
1. Kolektivní správce je povinen provádět kontroly pouze osobami pověřenými, které se musí prokázat příslušným pověřením.
1. Kolektivní správce je povinen odvedené odměny rozúčtovat v souladu s pravidly danými zejména ust. § 99c AZ a rozúčtovacím řádem.

IX. Smluvní sankce
1. Kolektivní správce je pro případ prodlení provozovatele s úhradou plateb odměny kolektivního správce oprávněn účtovat provozovateli smluvní úrok prodlení ve výši pět setin procenta (0,05 %) denně z dlužné částky do zaplacení.

X. Společná ustanovení
1. Provozovatel se zavazuje archivovat veškeré doklady a data týkající se této smlouvy po dobu 10 (deseti) let ode dne jejich vystavení či vzniku.
1. Smluvní strany si ujednaly, že v příloze č. 1 této smlouvy lze sjednat zvláštní ujednání, kterými doplňují či mění práva a povinnosti uvedená v této smlouvě.
1. Smluvní strany se zavazují udržovat mlčenlivost o všech informacích, které se v souvislosti s plněním povinností z této smlouvy dozvěděly. Smluvní strany nejsou oprávněny předat tyto informace třetím osobám s výjimkou těch případů, kdy:
1. jsou tyto informace předmětem předchozího zveřejnění učiněného se souhlasem strany, jíž se týkají, nebo
1. bude některé ze smluvních stran uložena povinnost poskytnout tyto informace pro potřeby soudního či jiného řízení nebo pro potřeby stanovené obecně platnými právními předpisy, nebo
1. pokud kolektivní správce poskytne informace o užití předmětů ochrany jednotlivým autorům v rámci rozúčtování odměn.

XI. Doručování
Všechna právní jednání týkající se platnosti této smlouvy nebo plnění z ní musí být podepsány osobou oprávněnou jednat jménem příslušné smluvní strany, musí mít písemnou formu a musí být doručeny druhé smluvní straně. Nedohodnou-li se smluvní strany jinak, doručují se zásilky na adresu jejich sídla nebo místa podnikání. Zásilka je doručena jejím převzetím nebo odmítnutím jejího převzetí osobou k tomu oprávněnou za smluvní stranu. Za doručenou se považuje zásilka obsahující příslušnou listinu desátým (10) dnem od jejího uložení v provozovně držitele poštovní licence. Za doručenou se považuje taktéž zásilka vrácená držitelem poštovní licence z adresy sídla nebo místa podnikání smluvní strany, které je určena, z důvodu, že se adresát odstěhoval nebo že je adresát na uvedené adrese neznámý, a to dnem jejího vrácení odesílateli. Smluvní strany se zavazují bez zbytečného odkladu si vzájemně sdělit změnu svého sídla nebo místa podnikání, příp. jiných kontaktních a platebních údajů. Souhrnná hlášení je možné zaslat také emailem na email uvedený v hlavičce této smlouvy. Playlisty mohou být zasílány pouze v elektronické formě prostřednictvím emailu uvedeného v hlavičce.

XII. Závěrečná ustanovení
1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smluvních stran.
1. Smluvní strany se dohodly, že veškeré dohody učiněné před podpisem této smlouvy a v jejím obsahu nezahrnuté, pozbývají dnem podpisu této smlouvy platnosti.
1. Tato smlouva může být měněna pouze dohodou smluvních stran ve formě písemných vzestupně číslovaných dodatků.
1. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních s platností originálu, z nichž po jednom (1) vyhotovení obdrží každá ze smluvních stran. 
1. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly a že s jejím obsahem souhlasí, na důkaz čehož připojují své podpisy.
1. Smluvní strany si ujednávají promlčecí lhůtu v trvání 10 let. 

	V Praze dne ………………………………… .
	V …………………………..…….. dne ……………………… .

	
Za kolektivního správce:

…………………..………………………………………………………
za Ochrannou asociaci zvukařů - autorů, z.s.
Bc. Tereza Landová, MBA
ředitelka

	
Za provozovatele:

…………………..………………………………………………………




Přílohy:
· Sazebník
· Formulář určení výše odměny (ve formátu xlsx)

Fakturační údaje:
IČO: 26630192
DIČ: CZ26630192
č.ú:  4442244422/2010



Tel: 722 470 299

Adresa 
Národní 973/41
110 00 Praha 1


Kontakt: 
tel:  (+420) 602 744 314
web:  www.oaza.eu
email: oaza@oaza.eu
ID datové schránky: yfrjv7t
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